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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuée upute. Djecu mladu od 3
godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.
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- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo za spremanje namirnica
I napitaka.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u domacinstvu.

- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:

- ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

- redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnije;

- sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kapaju po drugoj hrani.

- UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

- UPOZORENUJE: Ne koristite mehani¢ke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.

- UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

- UPOZORENUJE: Ne Koristite elektricne uredaje unutar
odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje
je preporucio proizvodac.

. Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti rasprsivac vode i paru.

- Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

- Kad je uredaj duze vrijeme prazan, isklju€ite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj
plijesni unutar uredaja.
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- Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

- Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

2.2 Elektri¢ni prikljucak

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

» Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

» Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormarié.

» Slijedite posebne upute za instalaciju
uredaja i promjenu smjera otvaranja vrata
koje su dostupne na naSem web mjestu.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.

» Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz uti¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

» Uredaj nemojte instalirati na prevliaznim ili
prehladnim mjestima.

» Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

+ Zastitite pod od ogrebotina prilikom
okretanja vrata uredaja.

» Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga bacite.
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/\ UPOZORENJE!

Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjeci ili osteti.

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s vise

utikaca i produzne kabele.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uredaj mora biti uzemljen.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

« Ako va$a kucna elektriCna uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri €¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

» Pripazite da ne oStetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriGara za promjenu
elektri¢nih dijelova.

» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

« Utikac kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz utiCnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.




2.3 Primjena

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.

* Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10°C do

43°C. Navedeni temperaturni raspon jamgi

ispravan rad uredaja.

+ Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

» Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

* Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

+ Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak

zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/

limenci pica.

* Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vrudi su.

* Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

* Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

+ Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

» Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze do¢i u dodir s
hranom.

* Ne dopustajte da namirnice dodu u

kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka

uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti G.
Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zZarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.5 Odrzavanje i CiS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito pregledavajte odvod uredaja i,
prema potrebi, ga ocistite. Ako je odvod
blokiran, odmrznuta voda skuplja se na
dnu uredaja.

2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, rucke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite naSu internetsku
stranicu.
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* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

3. INSTALACIJA

* Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

« Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kuéni ljubimci zatvore u uredaj.

« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

* Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s uputama za
instalaciju kako biste instalirali svoj
uredaj.

/\ UPOZORENJE!

UCvrstite uredaj u skladu s dokumentom
s uputama za instalaciju kako biste
izbjegli rizik od nestabilnosti uredaja.
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3.1 Dimenzije

D1

Wi

D2

W2

I <
g
B m
Ukupne dimenzije *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

' visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor

potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji

omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Kako biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti na

HRVATSKI
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mijesto s izravnim suncevim svjetiom. Uredaj
ne postavljajte u blizini radijatora, Stednjaka,
pecnica ili plo¢a za kuhanje, osim ako nije
drugacije navedeno u uputama za
postavljanje.

Uvjerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

@ Ispravan rad uredaja moze se jamditi
samo unutar navedenog raspona
temperature.

@ Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisnickoj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.

@ Mora biti omoguceno iskopCavanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utika¢
nakon postavljanja, mora biti lako
dostupan.

3.3 Spajanje na elektriénu mrezu

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na nazivnoj plocici
elektricnom napajanju u vaSem domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na
elektricnom kabelu isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa kuéna
elektricna uti¢nica nije uzemljena, spojite
uredaj na odvojeno uzemljenje u skladu s
vazecéim propisima, konzultirajuci
ovlastenog elektricara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.
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* Ovaj je uredaj uskladen s uredbama EEZ-
a.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan protok
zraka.

min. —= =
38 mm |p=p min. 200 cm2
8 '
t
t
t
t
t
min. f
38 mnl,t« iy min. )
« <« ¥ 200
Yz,
/\ OPREZ!
Za postavljanje, pogledajte upute za
instaliranje.

3.5 Promjena smjera otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja vrata
zastitite pod od ogrebotina izdrzljivim
materijalom.




4. UPRAVLJACKA PLOCA

LED indikator temperature
Svjetlo alarma
FastFreeze indikator
FastFreeze tipka

Regulator temperature
Tipka ON/OFF

4.1 Ukljucenje

1. Umetnite utika€ u uti¢nicu.
2. Dodirnite regulator temperature ako su
svi LED indikatori iskljuceni.

4.2 Iskljugivanje

Drzite regulator temperature pritisnutim joS 3
sekunde.

Svi indikatori su iskljuceni.

4.3 PodeSavanje temperature

Za upravljanje uredajem, dodirujte regulator
temperature dok ne zasvijetli LED koji
odgovara zeljenoj temperaturi. Odabir je
progresivan, varira od 2 °C do 8 °C.
Preporu¢ena postavka je 4 °C.

1. Dodirnite regulator temperature .

Indikator aktualne temperature treperi. Svaki
put kad dodirnete regulator temperature ,
postavka se pomice za jedan poloza;j.
Odgovarajuci LED treperi neko vrijeme.

2. Dodirnite regulator temperature dok se ne
odabere zZeljena temperatura.

@ Postavljena temperatura bit ce
postignuta u roku od 24 sata. Nakon
prekida napajanja postavljena
temperatura ostaje memorirana.

4.4 Funkcija FastFreeze

Funkcija FastFreeze koristi se za pred-
zamrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u
odjeljku za zamrzavanje. Funkcija ubrzava
zamrzavanje svjeze hrane te, istovremeno,
§titi prehrambene proizvode prethodno
skladistene u odjeljak za zamrzavanje od
nezeljenog zagrijavanja.

@ Za zamrzavanje svjezih namirnica
ukljucite funkciju FastFreeze najmanje 24
sata prije stavljanja namirnica u odjeljak
za pred-zamrzavanije.

Za ukljucenje funkcije FastFreeze pritisnite
tipku FastFreeze. UkljuCuje se indikator
FastFreeze.

@ Ta funkcija automatski se zaustavlja
nakon 52 sata.

Funkciju u bilo kojem trenutku mozete
iskljuciti ponovnim pritiskom na tipku
FastFreeze. Iskljucuje se indikator
FastFreeze.

4.5 Alarm vrata otvorena

Zvuk se ukljuci ako vrata hladnjaka ostanu
otvorena otprilike 5 minuta.

Tijekom alarma, zvuk se moze iskljuciti
pritiskom na bilo koju tipku. Zvuk se
automatski iskljuuje nakon otprilike sat
vremena kako bi se izbjeglo uznemiravanje.

Alarm se isklju€uje nakon $to zatvorite vrata.

4.6 Alarm kod visoke temperature

Kada dode do povecanja temperature u
zamrzivacu (na primjer zbog ranijeg prekida
napajanja), svjetlo alarma bljeska i ukljucuje
se zvuk.

Za deaktiviranje zvuka pritisnite bilo koju
tipku.

Svjetlo alarma nastavlja treperiti dok se ne
povrate normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijednu tipku, zvuk se
automatski iskljuuje nakon otprilike sat
vremena kako bi se izbjeglo uznemiravanje.

HRVATSKI
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5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Postavljanje polica za vrata

Kako bi se omogucilo skladistenje paketa
hrane razli¢itih veli¢ina, police na vratima
mogu se postaviti na razliite visine.

1. Postupno povlacite policu dok se ne
oslobodi.
2. Premjestite prema potrebi.

5.2 Pomicne police

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.

@ Ne micite staklenu policu iznad ladice
za povrée kako biste osigurali pravilno
kruzenje zraka.

5.3 Ladica za povrce

U donjem dijelu uredaja nalaze se posebne
ladice prikladne za skladistenje voc¢a i povrca.

5.4 Indikator temperature

Za pravilno skladistenje hrane hladnjak je
opremljen indikatorom temperature. Simbol
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na boc¢noj stijenci uredaja oznacava
najhladnije podrucje hladnjaka.

Ako je prikazano OK (A), svjezu hranu stavite
u podrucje oznaceno simbolom, ako nije (B),
pricekajte najmanje 12 sati i provijerite je li
prikazano OK (A).

Ako jos uvijek nije prikazano OK (B), kontrolu
podeSavanja postavite na hladnije postavke.

LOK- <&
_‘ T

5.5 Zamrzavanje svjeze hrane

A

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanje svjezih namirnica aktivirajte
funkcijuFastFreezenajmanje 24 sata prije
stavljanja hrane za zamrzavanje u odjeljak
zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravhomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je na
natpisnoj plo€ici (naljepnica se nalazi unutar
uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavr$en, uredaj
se automatski vra¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte
"funkcijaFastFreeze").

@ U tom stanju temperatura unutar
hladnjaka moze se malo promijeniti.

Za vise informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje".

5.6 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi



najmanje 3 sata s uklju¢enom funkcijom
FastFreeze.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak zeljenog paketa
hrane.

Ako se pohranjuju velike koli¢ine namirnica,
izvadite sve ladice i spremite hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

/\ OPREZ!

U slu¢aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje
od vremena prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati, zatim
ohladiti i ponovno zamrznuti. Pogledajte
"Alarm kod visoke temperature".

6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za ustedu energije

ZamrzivaC: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.
Hladnjak: Najefikasnija potroSnja energije
osigurana je u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
rasporedenim policama. Polozaj ladica na
vratima ne utjeCe na potroSnju energije.
Nemojte esto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZze no $to je potrebno.
Zamrzivag: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veéa potroSnja energije.
Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na nisku
temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moze raditi
neprekidno, uzrokujuéi formiranje inja ili
leda na isparivacu. U tom sluc¢aju podesite
kontrolu temperature na viSu temperaturu
kako bi se omogucilo automatsko
odmrzavanje i usteda energije.

Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske resetke ili rupe.

5.7 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u hladnjaku
ili unutar plasti¢ne vrecice pod hladnom
vodom.

Ova operacija ovisi 0 raspolozivom vremenu i
vrsti hrane. Mali komadi mogu se kuhati i dok
su smrznuti.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju FastFreeze ukljucite najmanje 24
sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju, prozirnu
foliju ili plastiéne vreéice, hermeticki
zatvorene posude s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i odmrzavanje
hranu podijelite u manje porcije.
Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomoci prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.
Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se saCuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.
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Ne stavljajte vru¢u hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli poviSenje temperature
veé zamrznute hrane, neposredno pored
nje ne postavljajte svjezu, nezamrznutu
hranu. Hranu sobne temperature stavite u
dio odjeljka za zamrzavanje u kojem nema
smrznute hrane.

Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice. Opasnost od smrzotina.
Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savijeti za skladistenje zamrznute
hrane

Odjeljak za zamrzavanije je oznaen s

B

Srednja postavka temperature osigurava
dobro ¢uvanje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja.
Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

Za adekvatno skladistenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.
Vazno je zamotati hranu na takav nacin da
sprecite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

6.4 Savijeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

Pazite da ambalaza nije oSteéena - hrana
se moze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili vlazna, mozda nije bila
pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanje je mozda ve¢ zapocelo.

Da biste ogranicili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

Nakon §to se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivac.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i djelomi¢no,
nemojte je ponovno zamrzavati.
Konzumirajte je $to je prije moguce.
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* Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

6.5 Rok trajanja za odjeljak

zamrzivaca
Vrsta jela Rok tra-
janja
(mjese-
ci)
Kruh 3
Vocée (izuzev citrusa) 6-12
Povrée 8-10
Ostaci hrane bez mesa 1-2
Mlije€na hrana:
Maslac 6-9
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6
Plodovi mora:
Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6
Skampi 12
Ociscenje Skoljke i dagnje 3-4
Kuhana riba 1-2
Meso:
Perad 9-12
Govedina 6-12
Svinjetina 4-6
Janjetina 6-9
Kobasice 1-2
Sunka 1-2
Ostaci hrane s mesom 2-3

6.6 Savjeti za hladenje svjeze hrane

* Dobra postavka temperature koja
osigurava o€uvanje svjeze hrane je
temperatura manja ili jednaka +4 °C.
Visa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraceg roka trajanja
hrane.

* Prekrijte hranu da biste sacuvali njezinu
svjezinu i aromu.

» Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise
ili neugodne mirise u odjeljku.



» Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvoijite je od sirove.

* Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

* Ne stavljajte vru¢u hranu unutar uredaja.
Prije umetanja provijerite je li se ohladila
na sobnu temperaturu.

» Da bi se sprijeCilo bacanje hrane, nove
zalihe hrane uvijek trebaju biti smjestene
iza stare.

6.7 Savjeti za hladenje hrane
» Odjeljak za svjezu hranu oznacen je (na

plocici s oznakama) s (NG .

* Meso (sve vrste): zamotajte u
odgovarajuéu ambalazu i stavite na
staklenu policu iznad ladice za povrce.
Cuvajte meso najvise 1-2 dana.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Cis¢enje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sapunom kako bi
se uklonio tipi¢an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti.

/\ OPREZ!

Nemoijte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje na bazi
klora ili ulja jer oStecuju povrsinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

* Voce i povrée: temeljito ocistite (uklonite
zemlju) i stavite u posebnu ladicu (ladicu
za povrée).

* Preporucljivo je ne ¢uvati u hladnjaku
egzoti¢no voce poput banana, manga,
papaje, itd.

« Povrce poput rajcice, krumpira, luka i
¢eSnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.

* Maslac i sir: stavite u zabrtvljeni spremnik,
omotajte aluminijskom folijom ili stavite u
polietilensku vrecicu kako biste $to je viSe
moguce iskljucili prisustvo zraka.

* Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na policu
za boce u vratima (ako postoji) ili na stalak
za boce.

« Pridrzavajte se roka valjanosti proizvoda
kako biste znali koliko dugo ih treba
Cuvati.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
Cistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje hladnjaka

Tijekom uobiCajene uporabe, inje se
automatski uklanja iz evaporatora u
hladnjaku. Voda za odmrzavanje odvodi se
kroz korito u poseban spremnik na straznjoj
strani uredaja, preko kompresora motora,
gdje isparava.

Vazno je povremeno ocistiti otvor za
ispustanje otopljene vode na sredini kanala
hladnjaka kako bi se sprijecilo da voda prelije
i kaplje na hranu iznutra.

U tu svrhu koristite Cista€ za cijevi isporuc¢en

7.2 Redovito CiS¢enje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

s uredajem.

N

u 0
| |_o/

.

g
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7.4 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To znadi
tijekom rada ne moze do¢i do nakupljanja
leda na unutarnjim stranicama ni na hrani.

7.5 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

hpoN=

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

8.1 Sto uginiti ako ...

Problem

Uredaj ne radi.

Mogucéi uzrok

Uredaj je iskljucen.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Izvadite svu hranu.

Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Rjesenje

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢nicu za
elektricnu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u uti¢ni-
cu elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi elek-
tri¢ni aparat. Obratite se kvalifici-
ranom elektriaru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju€en je zvuéni ili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledaijte odjeljke ,Alarm kod vi-
soke temperature” ili ,Alarm vrata
otvorena”.

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledaijte odjeljke ,Alarm kod vi-
soke temperature” ili ,Alarm vrata
otvorena”.

Vrata su ostavljena otvorena.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Istovremeno je umetnuto previse
hrane.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a zatim
ponovno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previ-
soka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Hrana stavljena u uredaj je pret-
opla.

Prije pohranjivanja ostavite da se
hrana ohladi na sobnu tempera-
turu.
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Problem

Moguéi uzrok

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Rjesenje
Pogledaijte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Uklju¢ena je funkcija FastFreeze.

Pogledajte odjeljak "FastFreeze
funkcija".

Kompresor se ne pokrece nepo-
sredno nakon pritiska "FastFree-
ze", ili nakon promjene tempera-
ture.

Kompresor se uklju€uje nakon
nekog vremena.

To je normalno, nije do$lo do po-
greske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili
se sudaraju s ventilacijskom re-
Setkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vra-
ta odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otva-
ranja vrata pri¢ekajte nekoliko se-
kundi.

Svjetilika ne radi.

Svijetiljka je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetiljka nije ispravna.

Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ima previse inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Hrana nije pravilno umotana.

Pravilno umotajte hranu.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
ploca”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Po-
gledajte poglavlje ,Upravljacka
ploc¢a”.

Temperatura postavljena na ure-
daju je preniska, a okolna tempe-
ratura previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Po-
gledajte poglavlje ,Upravljacka
ploca”.

Na straznjoj plo¢i hladnjaka tece
voda.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanija inje se otapa na
straznjoj ploc€i.

To je ispravno.

U unutradnjosti hladnjaka ima
previ$e kondenzirane vode.

Vrata su se prec€esto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je po-
trebno.

Vrata nisu bila potpuno zatvore-
na.

Uvjerite se da su vrata potpuno
zatvorena.
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Problem

Moguéi uzrok

Pohranjena hrana nije bila umo-
tana.

Rjesenje

Hranu umotajte u odgovarajucu
ambalazu prije nego $to je pohra-
nite u uredaj.

To je normalno da se tijekom ljeta
i jeseni moze stvoriti viSe konden-
zacije zbog povecane vlaznosti
zraka i hrane. Hladnjak ne stvara
vlagu. Nakon tog razdoblja vlaga
u hladnjaku se sama smanjuje.

Tijekom ljeta i jeseni, postavite vi-
Su temperaturu u hladnjak (oko
6-7 °C).

Na staklenim policama ima kaplji-
ca vode.

U hladnjaku je previse vlage.

Staklene police obriSite krpom
kako biste uklonili kapljice vode.

Voda tece unutar hladnjaka.

Namirnice sprjeavaju istjecanje
vode u kolektor za vodu.

Provjerite da namirnice ne dodi-
ruju straznju stjenku.

Odvod vode je zaCepljen.

Ocistite odvod vode.

Voda tec¢e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spo-
jen na pliticu za isparavanje iznad
kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu vo-
du na pliticu za isparavanje.

Nije moguce postaviti temperatu-
ru.

Ukljuéena je FastFreeze funkci-
ja.

Ruéno iskljucite FastFreeze funk-
ciju ili pricekajte dok se automat-
ski ne isklju¢i. Pogledajte odjeljak
"FastFreeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preni-
ska/previsoka.

Temperatura nije postavljena
ispravno.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite
vrata".

Hrana je prevruca.

Pustite da se namirnice ohlade
prije spremanija.

Istodobno se sprema previ$e hra-
ne.

Istodobno stavljajte manje namir-
nica.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je po-
trebno.

Uklju€ena je funkcija FastFreeze.

Pogledaijte odjeljak "funkcija Fast-
Freeze".

U uredaju nema strujanja hlad-
nog zraka.

Osigurajte strujanja hladnog zra-
ka u uredaju. Pogledajte poglav-
lie "Savjeti i pomoc".

Povrsine u odjeljku hladnjaka su
toplije.

To je sasvim normalno.
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Problem Moguéi uzrok Rjesenje

LED indikatori za postavke tem- Doslo je do pogreske u mjerenju Kontaktirajte ovlasteni servisni

perature bljeskaju istovremeno. temperature. centar. Rashladni sustav ¢e na-
staviti odrzavati namirnice hladni-
ma, no nece biti moguce podesa-
vanje temperature.

8.3 Zatvorite vrata

@ Ako se problem ne otkloni, obratite se 1. Odistite brtve na vratima.
ovlastenom servisnom centru. 2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
. . . upute za postavljanje.
8.2 Zamijena zarulje 3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne

brtve na vratima. Kontaktirajte ovlasteni

Uredaj je opremljen dugotrajnim unutarnjim = Tl
servisni centar.

LED svjetlom.
Samo je servisu dopusteno zamijeniti uredaj

za osvjetljenje. Obratite se ovlaStenom
servisnom centru.

9. BUKA

B
RO
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10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice https.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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je navedeno u "Instalacija" ovog korisnickog
prirunika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuci planove utovara, obratite se
proizvodacu.

oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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1. A UHOOPMAUWMJIE O BESBEOHOCTN

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaunje unu ynotpede. Yyeajte
ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e36eaHOM M NpUCTynayvHOM MeCTy
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMakeHUM (PU3NYKUM, HYYITHUM WU MEeHTanHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKOINMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4MH 1 YKONUKo cxBatajy moryhe onacHoctu. Jeua
y3pacTta nameny 3 roguHe n 8 rognHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM U CMOXEHUM MHBaNUAMTETOM CMejy Aa nyHe U
npasHe ypehaj nog ycnosBom Aa cy nponmcHo ynyheHu.
Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOIMKO HUCY Nnog HenpekUaHUM Haa30pOoM.

- Heuy Tpeba kOHTponNUcaTun Kako ce He Bu urpana ca

ypehajem.
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- [eua He cmejy oa obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Hagsopa.

- Opxute cBy ambanaxy garoe oa geue 1 oanoxuTe je Ha
oarosapajyhu HaumH.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTHN

- Ypehaj je HamerweH caMo 3a YyBarwe XpaHe 1 nuha.

- OBaj ypehaj je HameweH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

- Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU y KaHuenapujama, XOTernckum
cobama, MoTenuma, NaHCUOHNMa, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahnHCTBMMA M CrYHUM OBjekTMMa 3a CMEeLUTaj rae
ynoTpeba He 61 npeBasunasuna (npocevaH) HNBO
NOTPOLWH-Ee No JoMahUHCTBY.

- [la 6ucte cnpeuunnu 3arahmeane xpaHe, npatute criegeha
ynyTcTBa:

- He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMme;

- PEeAOBHO YMCTUTE MNOBPLUMHE Koje Mory gohn y goamp ca
XpaHOM W JOCTYMHe cucTeMe oA4BoAa;

- CUPOBO Meco 1 puby ApXuTe y NOrogHNM cygosuma y
dpwxunagepy Tako aa He 4oavpyjy Apyre HammpHuUUe 1 He
Kaniby Ha HUX.

- YINO3OPEHE: He no3sonute 3avyenbnBame
BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unu yrpagHor
enemeHTa.

- YINO3OPEHSE: He kopuctute mexaHudka n gpyra
cpenctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM
OHa Koja je npounsBofhay npenopyymo.

- YINO3OPEHSE: HemojTe owiteTnTn Kono pacxnagHo
cpencrea.

- YINO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap
oferbaka 3a vYyBawe xpaHe y ypehajy ocum ako Taksy
BPCTY ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

- Hewmojte kopuctntn mnas soge nnu napy 3a ynwhere
ypehaja.

- Ypehaj ounctnte BnaxHom mekom kpriom. Kopuctute
MCKIbYYMBO HeyTparnHe geteplieHTe. Hemojte Kopuctntu
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abpasuBHe npounsBoge, abpasmeHe jactyumhe 3a ynwheme,
pacTBapade unu meTarnHe npegmere.

- Ako he ypehaj cTajaT npa3saH gyXXe BpeMe, UCKIby4uunTe ra,
OAMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLLUUTE U OCTaBuUTE BpaTta
OTBOpeHa fa y vemy He 6u HacTana 6yh).

- Hemojte y oBOM ypehajy gp>xatn ekcnnosnBHe maTepuje
Kao LUTO CYy JIMMEeHKe aepocona ca 3anarbMBMM NOTUCHUM

racom.

- YKonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, mopa ga ra
3aMeHu npoussohady, osnawheHn CepBUCHU LieHTap unm
KBanvgukoBaHa nvua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEHOCHA YTMYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YO30PEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

He moHTupajTe ypehaj 6nnsy pagujatopa
unu wnopeTta, nehHuya unu nnoya 3a
KyBarb€e, OCMMa ako Agpyrayuje Huje
HaBe[eHo Yy yNyTCTBY 3a MOHTUpPaHe.

He nanaxute ypehaj kuwwmn.

YKNoHUTE KOMMMeTHy ambanaxy.

HewmojTe ga nHctanvpaTte unu KopucTuTe
owTeheH ypeha.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wro
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupaTe y
yrpagHu enemeHT.

Mpatute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kao 1 3a MOHTUpaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTBopa
ypehaja, koja cy 4oCcTynHa Ha Hallem Beb-
cajTy.

YBek BoguTe padyHa npunmkom
nomepata ypehaja 3aTto LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00yhy.

MpoBepuTe fa nu Basgyx Moxe Aa
umpKynuiie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
npomMeHe cMepa oTBapaka BpaTa
cayekajTe HajMare 4 caTa npe
yKIbyumBarsa ypehaja Ha nssop Hanajara.
OBo he omoryhuTtu ga ce yroe cnuje
Hasag y komnpecop.

Mpe o6aBrbarba 6UNo kakBMX pagHKU Ha
ypehajy (Hnp. npomeHe cmepa oTBapana
Bpara), ucrbyunte ypehaj nasnaverem
yTuKava n3 MpexHe yTuYHuLE.

He MoHTuMpajTe ypehaj Ha mecTuma koja cy

N3NOXeHa ANUPEKTHOj CYyHYEBOj CBETIOCTH.

¢ HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma koje cy CyBuLLE BNaXHe Unm
cyBULLE XNagHe.

« Kapa nomeparte ypehaj, nogurture
npeawy MUy aa ce He 6u narpebao noa.

*  YKONMKO MOHTMpaTe BpaTa Ha CynpoTHO]
CTpaHu oTBopa ypehaja, 3awTnTe noa on
rpebama.

*  Ypehaj cagpxu kecuuy cpeacTsa 3a

ynuvjare Bnare. To Huje urpayka. To Huje

xpaHa. OBy Bpehuuy ogmax 6auute y

cmehe.

2.2 MNpukrbyyere Ha enexkTpuyHy
MpeXxy

/N YNO30PEHE!

Pusuk og noxapa v cTpyjHor yaapa.

/\ YNO30PEHE!

Mpwn nosuumoHunpamwy ypehaja sogute
payyHa fa He UCTErHeTe Unu owTeTnTe

kabn 3a Hanajake.
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/\ YNO30PEHE!

HemojTe fa kopucTute agantepe ca
BYLLIE YTUYHULA Y NPOAYXHE kabnose.

* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha nnoymum
ca TEXHWYKUM KapaKkTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

* Ypehaj Mmopa aa byae y3emrbeH.

* YBeKk kopucTuUTE NPONMNCHO yrpaheHy
YTUYHMLLY Ca 3aLUTUTOM Of, CTPYjHOT
yaapa.

* AKo yTMyHuMUa 3a KyhHO Hanajarwe Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapar ca
3acebHUM y3eMIbereM y cknagy ca
TPEHYTHUM nponncuma, KoHCcynTyjyhim
KBanuunkoBaHor enekTpuyapa.

+ BoauTte payyHa ga He owTeTute
eneKTpUYHe KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHM
yTuKay, kabn 3a Hanajawe, KOMNPecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMX KOMMOHEHTN
obpaTuTe ce oBnawheHom cepsucy nnm
enekTpuyapy.

» Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ucnog
BUCUHE CTPYjHOr yTUKava.

* [lpukrbyunTe rnaBHu kabn 3a Hanajawe Ha
3UOHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute pavyHa ga noctoju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
nHCTanauuje.

* He Byuyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrmbyunte Tako
wrto heTte nsByhu ytnkad ns ytmyHuue.

2.3 Ynotpeba

/\ YNO30PEHE!

[MocToju pu3ank oa noepeae, onekoTuHa,
CTPYjHOT yAapa unu noxapa.

Ogaj ypehaj je npeaBuheH 3a pag npu
cobHoj TemnepaTtypu og 10°C no 43°C.
MpasunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3Ha4YeHOM TemrnepaTypHOM PaCroHYy.
He cTtaBrbajTe enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapate 3a crnagonen) y ypehaj ako ux
HWje ogo6puo nponssohau.

Ako pohe go owTtehena pacxnagHor
Kona, yBepute ce Aa y npoctopuju Hema
nnameHa v n3Bopa narewa. [NposeTpute
npocropujy.

He possonute Bpyhum npegmeTtnma ga
OOAMPHY nNnacTuyHe genose ypehaja.

He cTtaBrbajTe rasmpaHa nvha y ogerbak
3amp3uBaya. [lohu he oo nosehara
npuTncKa yHyTap cyaa.

Y ypehajy He opxuTte 3anarbuse racose u
TEeYHoCTU.

3anarsvBe matepwuje nnu npegmeTe
HaTonrbeHe 3anarb1BNUM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbat yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He poauvpyjte komnpecop v KoHAeH3aTop.
OHu cy Bpenw.

HemojTe yknawatn unvu gogupveaTtm
npegmeTe U3 oferbka 3ampansada ako cy
BaM pyKe MOKpE WINn BMaxHe.

He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy koja ce
Beh ogmpana.

lMpatute ynyTcTBa 3a cknaguwTerwe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

YMoOTajTe HaMmupHULe Y HeK1 maTtepujan
3a YyBak-€ XpaHe rnpe Hero LTo nX
CTaBuUTe y oferbak 3amp3uBayva.

He possonuTe ga xpaHa gofe y KoHTakT
Ca yHyTpallhuUM 3ugoBMMa oferbaka 3a
KyhHe anaparTe.

2.4 YHyTpallte OCBET/bEHE

A Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anarbusmu
rac n3obyraH (R600a), koju je Beoma
NMoBOSbaH Mo XMBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa Aa He OLITeTUTe KOO pacxnagHor
CpeAcTBa Koje caapXku n3obyTaH.

* HewmojTe fa mewaTte cneundukaumjy osor
ypehaja.

» Crtporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npoussoga kao camoctojeher.
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/N YNO30PEHE!

Pusuk og ctpyjHor yaapa.

Ogaj NpounsBoa cagpXu jegaH unv BuLle
CBETNOCHMX U3BOPA Krnace eHepreTcke
edwmkacHocTn G.

Kapa ce paav o cvjanuuama yHyTap
Npon3BOAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe a nsgpxe
eKcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbpauuje, Bnara, unm cy HamereHe aa
curHanunampajy uHdopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuhene 3a




ynoTpeby y apyrum ypehajuma v Hucy
norogHe 3a oCBeTIbaBame npocTopuja y
AomanuHCTBY.

2.5 Hera n umwheme

/\ YNO30PEHE!

[MocToju pusmnk og noeBpeae unm
owTehena ypehaja.

» [lpe ogpxaBara UckrbyuuTe ypehaj n

U3BYLUTE CTPYjHM yTUKaY U3 3UAHE
yTUYHMLE.

PacxnagHa jeguHuua osor ypehaja
cagpxu yriboBogoHuK. Camo
kBanudukoBaHa ocoba cme Aa obasrba
pagoBe Ha ogpXXaBakby U NyHere
ypehaja.

PepnoBHo npoBepaBajTe ucnycHu oTBop
ypehaja n ouncTute ra no notpebu. Ako je
MCNYCHU OTBOP 3a4enrbeH, 0aMp3HyTa
BOZa ce cakynrba Ha AgHy ypehaja.

2.6 CepBucupamne

Pagwn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnalwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opurnHanHe pes3epsHe
Jenose.

Wwmajte Ha ymy ga camocTanHa unu
HecTpy4Ha nornpaska MOXe Yrpo3uTi
6e36e4HOCT U NOHWLLTUTY rapaHuujy.
Cnenehu pesepBHY AeNOBY AOCTYMHU Cy
6apem 7 roamHa HaKoH ykuaakwa mogena:
TepmocTaTy, TEpPMOCEH30pY, LUTamnaHa
Korna, U3BOpwW CBETMOCTHU, KBake, LLapke,

3. MOHTAXA

nnexosu u kopne. 3anTueke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roaMHa HaKkoH
yknaawa mogena. Tpajare Tor nepvoaa
MoXe 6UTK ayxe y Balloj 3emibn. 3a
BYLLE MHOpMaLuja noceTuTe Haw BeO-
cajT.

MmajTe Ha ymy Aa cy Heku of OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU CaMo
CTPYYHUM CepBuUcepumMa 1 Aa He
ofrosapajy CBM pe3epBHU AeNOoBU CBUM
mMoZenumva.

2.7 Ognarawe

/\ YNO30PEHE!

OnacHocT og noBpefuBara unm
ryliesa.

OpBojTe kabn 3a Hanajarwe ypehaja o
MpEeXHOr Hanajaxa.

OpceuunTte kabn 3a Hanajawe 1 bauyute ra
y cmehe.

YknoHuTe BpaTta Aa 6ucte cnpeunnu ga
ce geua u kyhHu reybumum 3atesope
yHyTap ypehaja.

CTpyjHO KOMo hpwkuaepa n n3onawumoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

M3onaunoHa neHa cagpxu 3anarvee
racose. ObpaTtuTe ce ONWTUHCKUM
opraHumva fa éucte casHanu kako aa
npaBuIIHO OANoXMTe ypehaj y oTnag.
HemojTe aa owrteTnte geo 3a xnahewe
Koju je 6nu3y rpejHor Tena.

/\ YO30PEHE!

Mornepnajte opercke ,besbenHoct”.

/\ YNO30PEHE!

[Mornepnajte JOKyMEHT ca ynyTCTBOM 3a
WHCcTanauujy aa 6ucte nHctanmpanu

ypehaj.

/\ YO30PEHE!

duKkeupajTe anapart y cknagy ca
ynyTCTBOM 3a MHCTanauujy kako éucte
n3bernv pusunk o HectabunHocTu
anapara.
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3.1 dnmeHsuje

H1
A

YKynHe agumeHsuje *

D1

Wi

D2

W2

H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

' BUCUHaA, WnpuHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwhekre 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36
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2 BUCWHAa, WMpuWHa 1 aybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyyuunuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpkynauujy pacxnagHor
Basayxa

YKynaH npocTop notpebaH 3a KopuLu-
hemwe *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 BUCWHa, WnpuvHa n gybuHa ypehaja,
yKIbYyuyjyhu pyuuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpKynauujy pacxnagHor
BasAyxa, niyc npoctop notpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta 40 MUHUManHor
yrna koju omoryhasa yknamwamne Lene
YHyTpaLlhe onpeme



3.2 Jlokayuja

[la 6ucte ocurypanu makcumanHy
ynoTpebrbmBocT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTUPATK Ha MECTO U3NOXEHO ANPEKTHO]
CyH4YeBOj cBeTnoctu. He MmoHTupajTe ypehaj
©nun3y pagujatopa unu wnopeta, nehHuua
UM NnoYa 3a KyBake, 0OCMMa ako gpyraduvje
HVje HaBedeHO y yNyTCTBY 3@ MOHTUPaHE.

YBepuTe ce fa Basayx Moxe crnoboaHo aa
nponasu n3a KyXuHsCKor enemeHTa.

Ogaj ypehaj Tpeba nocTaBnTU Ha CyBO U
[06po NpoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

MpeneuheHo je na ce oBaj ypehaj kopuctu Ha

TemnepaTypu cpeguHe y oncery og 10°C go
43°C.

@ MpaBwnaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTU UCKIbYYMBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMrnepaTypHor oncera.

@ Y cnyyajy 6uno kakse Cymie y BE3M
ca MOHTMparem ypehaja, obpaTtute ce
npoAasLy, Hallem KOPUCHUYKOM CEpBUCY
nnu Hajonwkem oenawheHom cepBUCHOM
LEeHTpy.

@ MopaTe omoryhuntu uckrbyumBame
ypehaja n3 Hanajara. 3aTo yTukay kabna
3a Hanajawe Mopa aa byae nako
NpUCTynayaH HaKoH MHCTanauuje.

ca Baxehum nponucuma, y3 koHcynrauuje
ca KBanMUuKoBaHNM enekTpryapem.

» [lponsBohay ogbuja cBaky oAroBOPHOCT
YKOMNWKO Ce He MOoLUTYjy rope HaBeJeHe
Mepe NpefoCTPOXHOCTU.

« OgBaj ypehaj je ycknaheH ca gupekTnBama
EES.

3.4 3axTeBu 3a BeHTUNauujy

M3a ypehaja mopa aa nma 4oBOSbHO
CTpyjatba Basayxa.

3.3 MNpukrbyyere Ha enekTpuYHy
MpEeXxy

+ [pe ykrbyunBawa, 06e36equte aa HanoH
1 hpekBeHLMja NpUKa3aHU Ha NoYnLm ca
TEXHUYKUM KapakTepucTmkama ogrosapajy
Hanajawy y Bawem JoMahnHCTBY.

* Ypehaj mopa aa 6yae ysemrbeH. YTukay
kabna 3a Hanajake Ha cebn nma KOHTaKT
y Ty cBpxy. Ako gomaha yTuyHuua 3a
Hanajare Huje y3eMrbeHa, NoBexmTe
ypehaj Ha 0ABOjeHO y3eMIberE y cknagy

min. —= =~
38 mm |p=p min. 200 cm2
8 '
t
t
t
t
t
min. f g
38 mm 4 T min.
"=« 5 200 cm2
Y7777
/\ onPe3
Pagu wHcTanauwmje, nornegajte ynytcrea
32 MOHTaxy.

3.5 lNpeokpeTane BpaTa

Mornepajte nocebaH 4OKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MOHTaXy M NpeoKkpeTake Bpara.

/\ onPE3

MN3apKrbuBMM MaTepujanom 3alTuTuTe
nog og rpebatrba y cBakoj asu

npeokpeTarba Bparta.
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4. KOMAHOHA TABJTA

LED uHaukaTop Temneparype
CseTno anapma

MHpukaTtop FastFreeze
Dyrme FastFreeze

Perynatop Temnepatype
[yrme 3a ykibyurBame/MCKIbyumBare

4.1 YkrbyunBame

1. TpukrbyunTe yTuKad y augHy yTU4HULY.

2. [ogupHuTe gyrme perynartopa
TemnepaType ako cy csu LED
MHONKATOPU UCKIbYYEHW.

4.2 VickrbyumBare yHKUnje

HacTaBuTe fa fjoauvpyjeTte ayrme perynatopa
Temneparype TOKOM 3 CeKyHze.

CBu nHamkaTopwu ce race.

4.3 Perynauuja Temneparype

[a 6ucte ykrbyuunu ypehaj, nputuckajte
perynaTop TemnepaType cBe JOK Ce He
ynanu namnuua LED koja ogrosapa
notpebHoj TemnepaTypu. BpeagHocTtu pacty
on 2 °C pgo 8 °C. lNpenopyyeHa BpegHocCT je 4
°C.

1. [oaupHuTe perynatop Temnepartype .
MHavkaTop TpeHyTHe TemnepaTtype Tpenepu.
Csaku nyT Kafa JOAUPHETe perynatop
TemnepaType , NogellaBare ce nomepa 3a
jenaH nonoxaj. Oarosapajyha namnuua LED
Tpenepu HeKo BpeMe.

2. T[lpuTuckajTe perynatop TemnepaTtype
CBe 0K ce He n3abepe noTpebHa
TemnepaTtypa.
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@ MopeweHa TemnepaTypa 6uhe
[OCTUrHyTa y poky o4 24 cata. Y cnyvajy
HecTaHka CTpyje, nogelleHa
TemnepaTypa ocTaje cayyBaHa.

4.4 dyHkumja FastFreeze

dyHkumja FastFreeze ce kopucTtu 3a
npeasampsaBare 1 6p30 3amp3aBarse,
pegom, y 3amp3auBady. OBa dyHKLMja
ybp3aBa 3amp3aBatbe CBeXe XpaHe 1
MCTOBPEMEHO LUTUTK XpaHy Koja je cmeluTeHa
y 3aMp3uBaydy Off HEXErbEHOr 3arpeBamsa.

@ [a 6ucTte 3ampanu ceexy XpaHy,
akTusupajte pyHkunjy FastFreeze
Hajmare 24 caTa npe yHoLleHa XpaHe
na 6u ce ob6aBuno npeasampsaBamse.

[a bucte akTnBupanu gpyHkunjy FastFreeze,
nputucHute gyrme FastFreeze. ViHgukatop
FastFreeze ce ykrbyuyje.

@ OBa (hyHKUWja ce ayToMaTCcKu
3aycraBrba HakoH 52 caTa.

DyHKLMja MOXe [a ce eaKkTuBmupa y cBako
Bpeme, MOHOBHUM MPUTUCKOM Ha Ayrme
FastFreeze. inankatop FastFreeze ce
NCKIbYYyje.

4.5 Anapm 3a 0TBOpeHa BpaTta

Ako cy BpaTa pvxmaepa oTBOpeHa oko 5
MWHYTa, OrfnawiaBsa ce 3BYYHUW curHan.

TokoM ornaluaBarba anapma, 3Byk Moxe fa
ce NpuryLwn NpuTUCKOM Ha buno koje ayrme.
3BYK Ce ayTOMaTCK1 UCKIbYYyje HaKOH OKO
jenHor cata ga 6u ce nsderno pemehere
Mupa.

Anapwm ce Uckrbyyyje HaKkoH 3aTBapara
BpaTa.

4.6 Anapm 3a BUCOKY Temnepartypy

Kapa y ogerbky 3amp3vsada gohe ao
nopacTa Temneparype (Hnp. ycnea paHujer
HecTaHKa CTpyje), naMmnuua anapma Tpenepu
N Yyje ce 3BYK.



3a uckrbyumnBare 3Byka NpUTUCHUTE Brno
Koje ayrme.

Jlamnuua anapma HacTaBrba Aa Tpenepu cee
[IOK Ce NMOHOBO He YCrnocTaBe HopMarnHm
ycrnoBu.

5. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

5.1 MNocTaBmbake nonuua Ha BpaTnuma

[a bucte omoryhunu cknaguiitere
nakoBakba XpaHe pasnuynMTux BermumHa,
nonuue Ha BpaTtma Mory a ce nocrase Ha
pasnuumTe BUCUHE.

1. JlaraHo nosyuuTe nonuLy HasuLLe [JOK ce
He ocrnoboau.
2. Tlo notpebu npemecTuTe.

5.2 [NokpeTHe nonuue

3vpoBu dprkuaepa cy onpemMrbeHu ca
HEKOMNMKO KNM3aya Tako Ja ce nonuue Mory
nocTaBrbaTtv Npema xerbu.

@ HewmojTe oa nomepare cTakneHy
nonuuy nsHag uoke 3a nosphe ga He
6ucTe NopemeTUnNM NPaBUIHO CTpyjarbe
Basgyxa.

AKO He NpUTUCHETEe HUjeHO Ayrme, 3ByK ce
ayToOMaTCKu UCKIby4yje HaKoH OTMpuUIIMKe
jenHor cata ga 6u ce nsderno pemehere
Mupa.

5.3 duoke 3a nosphe

Y powem geny ypehaja noctoje nocebHe
dunoke norogHe 3a cknaguwiTewe soha n
nospha.

5.4 lHankaTop Temnepatype

Paawv npasunHor cknaguwitesa xpaHe,
dpvkmaep noceanyje nHANKaTop
Temnepatype. Cumbon Ha 604HOM 3uay
ypehaja o3Ha4yaBa HajxnagHujy obnact y
dpvxmaepy.

Ykonuko je OK npukasaHo (A), cBexy xpaHy
cTaBuTe y 0bnacTt o3HayeHy cumobornom, a
ako Huje (B), cayekajte Hajmare 12 catu un
3aTuM nposepuTe Aa nu ce npukasano OK
(A).

Ako ce jow yBek Huje npukasano OK (B),
nogecute perynartop Ha xnagHuvje
nopeLuaBae.

A—1OK- <&
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5.5 3amp3aBare cBexe xpaHe

Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
3amMp3aBare CBEXE XpaHe U 3a Ayro YyBare
3amMp3HyTe 1 3aneheHe xpaHe.

3a 3amp3aBare CBEXE XpaHe, akTUBMpajTe
dyHKumjyFastFreeze Hajwame 24 4yaca npe
CTaBMbama XpaHe y ogerbak 3ampsnsaya.

CBexy xpaHy paBHOMeEpHO pacrnopeguTte y
npBoj Nperpaav unu uoun of Bpxa.

MakcrmMarnHa konmumMHa xpaHe koja Moxe aa
ce 3amMp3He 6e3 foaaBama Apyre ceexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha
NNoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
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(HanenHMUM Koja ce Hanasu y yHyTpaLlHOCTH
ypehaja).

Mo 3aBpLueTKYy NpoLeca 3amp3aBara, ypehaj
ce ayTomatcku Bpaha Ha NpeTxoaHo
rogellaBake TemMnepatype (nornegajre
opervak ,®yHkunjaFastFreeze”).

@ Y oBuM ycnosuma Moxe gohu oo
He3HaTHe NMpoMeHe Temnepartype y

pwx1Aepy.

3a Buwwe nHopmauuja norneqajte ,Caetu
3a 3aMp3aBar-e”.

5.6 UyBare 3amMp3HyTe XpaHe

Kapa npsu nyT nokpeHeTte ypehaj unun HakoH
nepuoga Hekopuwhera, Npe Hero LWTo
CTaBuUTE NPOM3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTe
ypehaj oa pagun Hajvamwe 3 caTa ca
ykrbyyeHoMm dyHkumjom FastFreeze.

Puoke 3amp3anBaya 06e36efyjy aa 6p3o u
nako npoHaheTe XerbeHo nakoBake XpaHe.

Ykonuko Tpeba cTaBUTU BeNMKe KOMUYMHE
XpaHe y ypehaj, ussagute cse unoke n
CTaBUTE XpaHy Ha nonuue.

6. HATTOMEHE 1 CABETW

6.1 CaeeTu 3a ywiteqy enekrpuyHe
eHepruje

* 3amp3auBay: YHyTpalha kKoHdpurypaymja
ypehaja je Ta koja 06e36ehyje
HajedbukacHuje kopuwhere enekTpuyHe
eHepruje.

*  Opuxunaep: HajedumkacHuje kopuwherwe
enekTpuyHe eHepruje obesbehyje
KOHdurypaumja y kojoj cy donoke y AoHeMm
neny ypehaja n nonuue paBHOMEPHO
pacnopeheHe. Nonoxaj kopnu Ha BpaTUma
He yTn4e Ha NOTPOLUHY eNEKTPUYIHe
eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu Bpata unm mx
OpXaTu OTBOPEeHa AyXe Hero LWTo je
noTpebHo.

+ 3ampsusau: W10 je nogelleHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLua
eneKkTpu4yHe eHepruje.

+  @®pwxuaep: Hemojte ga nogelwwasarte
NnpeBUCOKy TemnepaTypy Aa bucte
ywtegenu enekTpuyHy eHeprujy, ocum
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[pxuTe xpaHy Ha pacTojaky of Hajmare 15
mm of Bparta.

/\ onPE3

Y cny4ajy HexerbeHor ogmMmp3aBatsa, Hp.
NPUINNKOM HecTaHKa CTpyje, YKONUKO
CTpyje Huje Buno ayxe Hero wTo je
npuKasaHo noA ,Bpeme nocTmaara
TemnepaType” Ha NNoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, oaMp3HyTa xpaHa
Mopa 6p30 Aa ce KOH3ymupa unu aa ce
ogmax npunpemu, a 3aTmm oxnagu u
NnoHoBoO 3amp3He. [Norneaajte ogerbak
,<Arnapm 3a BUCOKy Temnepartypy”.

5.7 OTtanamwe

[ly6oko 3amp3HyTa unu 3amp3HyTa xpaHa ce
npe KoH3ymunpara MoXxe ogmp3aBaTti y
dpvkmaepy unu y nnactnyHoj spehu, noa
MNasom xnagHe Boge.

OBaj nocTynak 3aB1CK Of, PacronoX1BOr
BpeMeHa 1 of BpcTe xpaHe. Manu komaau
MOTy Ce KyBaTW 1 JOK CYy CMP3HYTU.

aKo TO He 3axTeBajy kapakTepucTuke
XpaHe.

* Ako je TemMnepaTypa y NpocTopuju BUCOKa
1 KOHTpOna TemnepaTtype nogelleHa Ha
HUCKY TemnepaTtypy, a nputom je ypehaj y
NOTNYHOCTMN HanykeH, komnpecop he
paauTy HenpecTaHo, NPoy3pokyjyhn
cTBapame Wha Unu nega Ha nucnapusady.
Y Tom cnyuyajy nogecute perynatop
TemnepaType Ha BULLY TeMrepaTypy kako
6un ce omoryhuno aytomatcko
ofMmp3aBar-e M Ha Taj HauuH yliTegena
eneKkTpuYHa eHepruja.

*  O6es3b6eanTe nobpy BeHTUNauujy. He
NpeKpuBajTe BEHTUINALMOHE peLIeTKe Unu
pyne.

» O6aBesHo ocurypajTe ga npexpambeHu
npouseoamn yHyTtap ypehaja omoryhaeajy
LMpKynauwjy Basayxa Kpo3s nocebHe pyne
y 3aAteM Aeny yHyTpalkocTu ypehaja.



6.2 CaBeTu 3a 3aMmp3aBame

AxTuBupajte dyHkunjy FastFreeze
Hajmare 24 Yaca npe cTaBrbakba XpaHe y
oferbak 3ampaunsava.

CBexXy xpaHy npe 3amp3aBara yMoTajTe
N CTaBUTE Y: anyMUHWjymMcKy conujy,
NNacTU4YHWM OMOT UINN KECY, XePMETUYKE
KyTuje ca nokmnonuem.

Pagn edwmkacHujer 3amp3aBama 1
ogmp3aBarsa NogenuTe xpaHy y mane
nopuuije.

[Mpenopyyyje ce cTaBreare HanenHvua ca
[aTyMOM Ha CBY CMpP3HYTY XxpaHy. To he
nomohu y ogpehusamy HamnpHULA 1 poka
HMXOBe yrnoTpebe.

XpaHa npe 3amp3aBara Mmopa 6utn
cBexa fda 6w joj ce oyyBao kBanuTeT. To
HapounTOo Baxu 3a Bohe n nosphe, Koje
Tpeba 3amp3HyTK HakoH Opara ga 6u ce
cauyBanu CBY HUXOBU XpaHIbMBU
cactojum.

He 3amp3aBajTe boue 1 KoH3epBe Koje
cagpxe Te4YHOCTH, HapounTo nuha koja
cagpxe yrmbeH-guoKcug — Mmory
eKCrnnoampaTtui Npu 3aMp3aBamy.

He cTaBrbajTe Bpeny xpaHy y oferbak
3amp3auBava. OxnaguTe je Ha COOHY
TemnepaTypy npe Hero LWTO je cTaBuTe
yHyTpa.

[a 6ucte cnpeunnu nosehane
TemnepaType Beh CMp3HyTe xpaHe, He
CTaBrbajTe CBEXY HE3AMP3HYTY XpaHy
oamax [o he. XpaHy Koja je Ha COBHOj
TemnepaTypu cTaBuTe y OHaj Aeo
3amMp3aunBayva rge Hema CMpHYTUX
HaMupHuLa.

He ctaBmbajTe y ycTa KoLke neaa, negeHe
HanuTKe 1 cnagones ogmax HakoH
Bahera 13 3ampavBava. OnacHocT of
NpOMP3nuHa.

He 3ampsaBajte Beh ogMp3HYTY XpaHy.
AKo ce xpaHa ogmMmpana, CKyBajTe je,
oXNafuTe U TeK Taz NOHOBO 3aMp3HUTE.

6.3 CaBeTu 3a YyBare 3aMp3HyTe
XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je 03Ha4veH ca
X

Cpeqtba BpeaHOCT TemnepaType
omoryhaBa fo6po o4yBare CMP3HYTUX
npexpambeHrx nponssoaa.

Buwa temnepartypa yHyTap ypehaja moxe
noBecTun fo ckpahewa poka Tpajara
HaMuUpHuUa.

Lleo operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
YyyBa-€ CMP3HYTUX NpexpambeHnx
npounseoaa.

OcTtaBuTe [OBOMBHO MPOCTOPA OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnoboaHo LMpKynuLle.

Pagn ogrosapajyher cknaguwitemsa,
nornefajte pok Tpajarba XpaHe Ha
eTUKeTN ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTy Tako aa ce
cnpeyu ynasak Boge, Bnare unm
KOHAEeH3aumje.

6.4 CaBeTu y Be31 ca KyrnoBMHOM

HakoH kynoBuHe HamupHuua:

Bogute payyHa ga ce ambanaxa He
OLUTETU - XpaHa MOXe Aa ce Nokeapu. Ako
je nakoBarbe HadyBEHO WM BNAXHO,
MOX[Ja Huje YyBaHO y ONTUManHUm
ycrnosuma 1 oaMp3aBame je Moxaga Beh
noyero.

[a 6ucte orpaHnyunm noctynak
oAMp3aBarea, 3aMp3HyTe HaMUpHULE
KyrnuTe Ha camoM Kpajy CBOje KynoBUHE U
npeHecuTe X y TEPMUYKOj N N30110BaHO]
XNagHoj Kecu.

3amp3HyTe HamupHuLEe cTaBuTe y
3amp3unsay ogmMax no noBparky u3
npogasHuLe.

AKO ce XxpaHa makap 1 AennUMUYHO
OAMP3Hyna, HemojTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je WwTo je npe
moryhe.

[MowTyjTe gaTym ncreka n uHopmaumje o
CKNaguLLTEHY Ha NakoBaky.

6.5 Pok yyBaha y 3amp3uBavy

Bpcta HamupHuue Pok
yyBaka
(mece-
um)

Xne6 3

Bohe (ocum uutpyca) 6-12

Mosphe 8-10

Ocrtaum xpaHe 6e3 meca 1-2

MneyHun npousBoau:
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BpcTta HamupHuue Pok
yyBawa
(mece-
Lm)
MyTep 6-9
Meku cup (Hnp. mouapena) 3-4
Tepav cup (HNp. NapmesaH, Yeaap) 6

MnopoBu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2
MocHa puba (Hnp. 6akanap, nucT) 4
ambopu 12
OunwheHe WKorbke 1 aarke 3
KysaHa pnba 1

Meco:

>KuBuHa 9
[oBeanHa 6
CeukeTnHa 4
JartetuHa 6-
KobGacuua 1
LLyHka 1
OcTauu xpaHe ca Mecom 2

6.6 CaBeTu 3a YyBaHe CBEXE XpaHe y
pwrnaepy

+  OuyBare CBEXWNX HAMUPHULIA OCUrypaHo
je npu Temnepatypu og +4 °C unu HUXoj.
Buwa temnepartypa yHyTap ypehaja moxe
[oBecTU J0 ckpahewa poka Tpajaka
HamMupHuLa.

» [loknonuTe xpaHy ga bucrte joj ovyBanu
CBEXMWHY U apomy.

* YBeKk KOpUCTUTE 3aTBOpEHE nocyae 3a
YyyBaH-e YBPCTE N TeYHe XpaHe fga bucte
cnpeunnu nanasak ykyca u mmpuca y
OKOIHMW MPOCTOP.

» [la 6ucrte n3bernu yHakpcHy
KOHTamuHaumjy CKyBaHe 1 CUPOBE XpaHe,

7. HETA N YALL'REHE

/\ YNO30PEHE!

Mornepnajte operske ,besbenHoct”.
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MOKMONUTE CKyBaHy XpaHy 1 oABojTe je of
cupose.

« [lpenopy4yje ce Aa ce xpaHa ogmp3asa
yHyTap pwxuaepa.

* He craBemajte Bpeny xpaHy y ypehaj. Npe
cTaBrbaka Ce yBepuTe Ja ce oxnaguna
Ha cobHy Temneparypy.

* [la 6ucte cnpeunnu bauare xpaHe, HOBY
KONMYMHY HammpHu1La yBek Tpeba cTaButu
n3a crape.

6.7 CaBeTu 3a YyBahe XpaHe y
hpmxmaepy

« Tperpaga 3a YyBat€e CBeXe XpaHe
o3HayeHa je (Ha MnoYnLmM ca TEXHUYKUM

KapakTepucTukama) ca .

* Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra'y
oprosapajyhe nakoBawe 1 noctaBute Ha
CTakneHy nonuuy nsHag uoke 3a
noephe. Meco uyBajTe Hajayxe 1-2 aaHa.

* Bohe n nosphe: TemernHo ounctute
(yKnoHuTe NprbaBLUTUHY) 1 CTaBUTE y
noce6Hy croky (duoky 3a nosphe).

* [lpenopyurb1Bo je He YyBaTu er3oTU4HO
Bohe nonyT 6aHaHa, MaHra, nanaje uta. y
hprxmaepy.

« [losphe nonyT napazgajsa, kpomnupa, nyka
n 6enor nyka He Tpeba vyBaTn y
ppwxuaepy.

» [lyTep 1 cup: ocTaBuTe y Nocyam Koja ce
XepMeTUYKM 3aTBapa unu samoTajte y
anyMUHUjyMcKy donmjy Unm nnactuyHy
Bpehuuy kako 61 0Be HaMMPHULE LUTO
Make bune usnoxeHe sasagyxy.

* dnawe: 3aTBOPUTE UX MOKMOMNLEM U
OoCTaBuTe Ha NoNMUM y BpaTMma munm (ako
NnocTOojW) Ha Nonuum 3a dnawe.

* YBek obpaTtuTe naxwy Ha pok ynotpebe
npounssoga Aa 6ucte 3Hanm KOnMKo Ayro
nx Tpeba vysaTu.

7.1 Ynwhere yHyTpaLlH0CTH

Mpe npBe ynoTtpebe ypehaja, yHyTpallHtOoCT U
CBe YHyTpallke goaatke Tpeba onpatu
MITakoM BOAOM W HEKUM HeyTpanHum
canyHom Ada 6u ce yKnoHMo KapakTepuctTuiaH



MMPMC NOTNYHO HOBOT NPOM3BOAa, a 3aTUM ra
£06po ocyLwnTu.

/N onPE3

HewmojTe kopucTuTK geTeplieHTe,
abpasvBHa cpeacTBa, Xfop HATK
cpeAacTBa 3a unwhere Ha 6a3n yrba.

/N onPE3

Mpnbop v genosu ypehaja HUCY NOrogHu

3a npamwe y MallnH1 3a npawe cyaosa.

7.2 MNepuoanyHo ynwhene
Ypehaj Tpeba pegoBHO YUCTUTU:

1. OuucTtute yHyTpawHOCT 1 npndope
TOMMOM BOAOM U HEKUM HEYTPanHuM
OETEPLIEHTOM.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTuBKe BpaTa 1
BOAMTE padyHa Aa OCTaHy YncTe 1 Aa Ha
HbUMa Hema oTrnajaka.

3. Wcnepute 1 gobpo ocylumTe.

7.3 Oomp3aBatbe ppuxumaepa

Ve ce TokoM HopManHe ynotpebe
ayToMaTCKM yKnaka U3 ucnapveaya ogeroka
dpwxunaepa. Ogmp3HyTa Boga ce oaBoamn
KpO3 CMMBHWK Y nocebaH cyf Ha 3aH0j
cTpaHu ypehaja, nsHag komnpecopa MoTopa,
1 TaMo ucnapasa.

[MoTpebHO je NOBPEMEHO OUYUCTUTU CIIMBHUK
3a OAMP3HYTY BOAY KOju Ce Hanasu Ha

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHSE!
Mornepnajte opercke ,besdenHoct”.

8.1 WTa y4mHutn axo...

Mpo6nem

Ypehaj He pagu.

Moryhu y3pok

Ypehaj je nckrbyyeH.

CPeavHn kaHana y ogesrbky dpwkuaepa kako
6V ce Cnpeynno NpennBame BOAE U Kanake
Ha HamMmVpHULE.

Y Ty CBpXy KOPUCTUTE YncTay LeBu
npunoxeH y3 ypehaj.

N

u 0
| |_°/

7.4 OpnehuBare 3amp3anBaya

Operbak 3amp3vBaya je 6e3 uwa. To 3Haum
[a HeMa HacnaraHor nkba JOK pagu, HU Ha
YHYTPaLUHO0CTU 3UA0BA HATU Ha XPaHU.

y

g

7.5 lNepuog kaga ce ypehaj He
KOpucTU

Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpeme,
npeaysmuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXKHOCTU:

1. Wckrbyunte anapar U3 enekTpudHor
Hanajaka.

2. W3saguTe CBY xpaHy.

3. Owunctute ypehaj u cas npmodop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOpeEHa Kako bucte
CrpeyYnnu HacTajarbe HenpujaTHnx
mMupuca.

Pewene

YkrbyuuTe ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajamwe Huje
NPaBUIHO YTaKHYT y 3UAHY

YTUYHULY.

MpaBWnHO yTakHUTE yTUKaY y
3UIHY YTUYHULLY.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Hema HanoHa y yTn4Huum.

Pewene

MpukrbyunTe HeKn Apyrv enek-
TPUYHK ypehaj y Ty anaHy
yTu4HMLY. KoHTakTMpajTe KkBanu-
dukoBaHor enekTpuyapa.

Ypehaj je GyyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo noctae-
TbEH.

[MpoBepuTe ga nu ypehaj cToju
cTabunHo.

3BYYHW UMK BU3YENHW anapm je
YKIbyYeH.

Ypehaj je HeoaBHO yKIbyYeH.

Mornepnajte ogerbak ,Anapm 3a
BWCOKY TemnepaTypy"” unu
L+Anapm 3a oTBOpeHa Bpara®“.

Temnepartypa y ypehajy je npe-
BMCOKa.

Mornenajte ogerbak ,Anapm 3a
BMCOKY TemnepaTypy” unm
+Anapm 3a oTBOpeHa Bpara"“.

Bpata cy octana oTBopeHa.

3aTBopuTe Bparta.

Komnipecop pagv 6e3 npekvaa.

Temnepartypa je norpeLuHo noa-
elleHa.

Mornepajte nornaeme ,KomaHa-
Ha Tabna“.

MpeBuLle xpaHe ce cTaBma y
1CTO Bpeme.

CayekajTe HeKonuko catu u 3a-
TM MOHOBO NpoBepUTE Temnepa-
Typy-

Temnepatypa npoctopuje je npe-
BUCOKa.

Mornepajte nornaeme
sMoHTaxa".

XpaHa Kojy cTe ctaBunu y ypehaj
je npeswwwe Tonna.

OcTaBuTe xpaHy Aa ce oxnaaun
Ha cobHy TemnepaTypy, npe Hero
WTO je cTaBuTe y ypehaj.

Bpata Hucy npaBuiHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte opgervak ,3aTBapane
Bpara“.

dyHkuuja FastFreeze je yk-
TbyyeHa.

Mornepajte opgervak ,PyHkumja
FastFreeze”.

Komnpecop ce He nokpehe oga-
Max HaKoH npuTucka Ha ,Fast-
Freeze”, unv HakoH npomeHe
Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oapeheHor BpemeHa.

To je HopManHo, Huje AOLLIIO HK
[0 KaKBe rpeLuke.

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALIMOHY peLleTky.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

Mornepajte ynytcTea 3a MOHTa-
Xy.

Bpata ce Tewwko oTBapajy.

Mokywanwu cTe ga oTBOpUTE Bpa-
Ta oAMax HaKoH LUTO CTe UX
NPeTXoAHO 3aTBOPUIIN.

CayekajTe HEKONMKO CEKYHAMN W3-
MeRy 3aTBapatba 1 MOHOBHOT OT-
Bapatrba Bparta.

Jlamna He pagw.

Ilamna je y pexumy npunpasHo-
cTh.

3aTBOpUTE 1 OTBOPUTE BpaTa.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Ilamna je HencnpasHa.

Pewene

O6paTunTe ce oBnawheHom cep-
BUCHOM LIEHTPY.

Hakynuno ce npesuLue uka v ne-
na.

BpaTta Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
BpaTa“.

3anTuBkKa je AecopmucaHa unm
3anpreaHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
BpaTa“.

XpaHa Huje npaBuUnHO ynakosa-
Ha.

[MpaBunHO ynakyjTe xpaHy.

Temnepartypa je norpeLuHo noa-
elleHa.

Mornepajte nornaeme ,KomaHa-
Ha Tabna“.

Ypehaj je oo kpaja HanykweH 1
nofeLLeH Ha HajHWKy TeMnepaTy-
py.

MopecuTte BULLY TemnepaTypy.
Mornepajte nornaerbe ,KomaHa-
Ha Tabna“.

MopelueHa Temnepatypa y ype-
hajy je npeHwucka, a Temnepartypa
npocTopwvje je npeBucoka.

MopecuTte BULLY TemnepaTypy.
Mornepajte nornaeree ,KomaHa-
Ha Tabna“.

Bopga ce usnuea Ha 3agtby nnovy
dpwxmaepa.

Tokom npoLieca ayTomaTckor oa-
nefuBara TONU ce uke Ha 3aa-
H0j NIoYN.

Tako Tpeba na 6yge.

MpeBuLLe kKoHAEH3OBaHe BoAe ce
Hanasu y dopwkuaepy.

Bpara cy cysuLwe YecTo oTBapa-
Ha.

OTBapajTe BpaTta camo kaga je
HeOomnXxoAHo.

BpaTta Hucy 6una 3aTtBopeHa o
Kpaja.

MpoBepuTe Aa nu cy BpaTa 3a-
TBOpeHa Ao Kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje 6una ymo-
TaHa.

YmorTajTe xpaHy y oarosapajyhe
nakoBarb€ npe Hero LITO je cTa-
BuTte y ypeha;.

HopwmanHo je ga Tokom neta u je-
CEeHM BuLLIE KOHAEH3aLVje Moxe
na ce opmupa 36or nosehaHe
BMNaXHOCTU Basayxa u XpaHe.
Ppuxmaep He NPOU3BOAY HUKAK-
By Bnary. HakoH oBor nepvoga,
BNaXHOCT Y cbpwxuaepy ce cama
cmatbyje.

Tokom neta u jeceHu nogecute
ToNNMjy Temneparypy y dpwxu-
nepy (oko 6-7 °C).

Ha cTakneHum nonuuama cy kanv
BoAe.

Vva npesuwe Bnare y ppuxunae-
py.

O6puLnTE CTakneHe nonvue
Kprom Aa GucTe YKNOHWNM kanu
BofJe.

Bopga Teue yHyTap cdpwkuaepa.

XpaHa crnpeyaBa Aa Boaa oTude
y nocyay 3a npukynrbake Boge.

MasnTe aa XpaHa He poaupyje
3afy nnovy.

OpBoa 3a Bogy je 3a4ensbeH.

OumncTuTe 0ABOA 3a BOAY.
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Mpo6nem

Bopa ce 3agpxasa Ha noay.

Moryhu y3pok

OpBof 3a 0AMP3HYTY BOAy Huje
noBe3aH ca Nocny>KaBHUKOM 3a

ncnapasam€ n3Haz komnpecopa.

Pewene

MpuuBpcTUTE OABOA 32 OAMP3HY-
Ty BOZY 3a NOCNY>aBHWK 3a
ncnapaBarbe.

TemnepaTtypa He MoXe Aa ce
nogecy.

FastFreeze®yHkuuja je yk-
TbyyeHa.

Py4HO nckrbyunte yHKUmMjy
FastFreeze wnu cavekajte ga ce
yHKLUMja ayTOMaTCKu AeaKTUBK-
pa. Mornenajte ogerbak ,PyHk-
uujaFastFreeze”.

TemnepaTtypa y ypehajy je npe-
BULUE HUCKA/BUCOKA.

TemnepaTypa Huje NpaBuHoO
nogeLueHa.

Mopecute BULLIY/HMXY Temnepa-
Typy.

Bparta Hucy npaBuiHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte ,3atBapare BpaTa“
oferbak.

XpaHa je npeswwwe Bpyha.

OcTaBuTe XpaHy Aa ce oxnaau
npe cMelUTakba yHyTpa.

MpeBsuLLe xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matmbse xpaHe 4yBajTe uctoBpeme-
Ho.

Bpata cy yecto oTBapaHa.

OTBOpWTE BpaTa camo aKo je He-
OMXOAHO.

®dyHkumja FastFreeze je yk-
IbyyeHa.

[Mornepajte ogervak ,PyHKumja
FastFreeze".

Hema uupkynaumje xnagHor Bas-
Ayxay ypehajy.

Ob6e3beauTe UMpKynauujy xnaa-
Hor Basayxa y ypehajy. MNorne-
najte ,HanomeHe un caBetun” no-
rnaerbe.

MoBpLunHe yHyTap ogerbka dpu-
Xvuaepa cy Tonnuje.

To je HopmarnHo.

LED namnuue 3a nogeluaBame
TemnepaTtype UCTOBPEMEHO Tpe-
nepe.

[owwno je oo rpeLuxke npunmkom
Mepeta TemnepaType.

O6paTtuTe ce oBnawheHom cep-
BMCHOM LieHTpY. Pacxnagnu cu-
cteMm he 1 garbe xnaguTn xpasy,
anu Hehe 6utn moryhe nogecutn
TemMneparypy.

@ Ykonuko ce npobrnem HacTasw,
obpatuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM

LEeHTpY.

8.2 3ameHa namne

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawrwom LED
NamroMm 4mju je Bek Tpajarba gyradak.

Camo cepBucy je 403BOIbEHO a 3aMeHU
pacseTHu ypehaj. ObpaTnTe ce oBnawwheHom
CEpBVICHOM LIEHTPY.
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8.3 3atBapare BpaTta

1. OuwncTtute 3anTUBKe Ha BpaTuma.

2. Axo je noTpebHo, nogecuTe Bpara.
Mornepnajte ynyTcTBa 3a MOHTaxy.

3. Ako je noTpebHo, 3amMeHnNTe HencnpaBHe
3anTuBke Ha Bpatuma. ObpaTuTe ce
oBnawheHoOM CEpBUCHOM LIEHTPY.



9. BYKA

10. TEXHUYKWN MOOALIN

TexHn4ke nHdopmaumje ce Hanase Ha
NAoYMLUM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallke cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuYK.

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHuUwM Koja ce
ncnopyyyje ca ypehajem HaBoau Beb Be3y ka
MHdOopMaLmjama Be3aHnM 3a yunHak ypefaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajedHo ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby n cBum
ocTanum JOKYMEHTMMA Koju ce ucnopydyjy ca
oBUM ypehajem.

WHpopmaumje HasegeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu 1 nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v Hasvsa mofena u
Opoja npou3Boaa Koju cy HaBe4eHW Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja.

Mornenajte Besy www.theenergylabel.eu 3a
AeTtaroHe nHopmaumje 0 eHepreTckoj
HanenHuyu.

11. "THOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagka v npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmkaLmjy eko-gusajHa 6uhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axteBu 3a

BEHTUNaumjy, AUMeH3uje nexuiiTa u
MWHMManHa pactojarwa nosaamn Tpeba aa
Oyay Kao LWTOo je HaBeaeHo Yy 0BOM YNyTCTBY

CPMCKN 35



3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. ObpatuTe
ce npoussohauvy 3a cBe goaaTtHe

12. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom C)
[MakoBawe ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknvpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeVHe U by ACKOr
30paBrba kao 1y peumKnnpaty oTrnagHor
maTtepwujana of, eNeKTPOHCKUX U eNeKTPUYHNUX
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MHopmaLmje, ykiby4dyjyhn nnaHose
ybauuBama.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom h:
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
Mpoun3Boa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce obpaTuTe OMNLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejsSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel
ustrezna navodila. Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, Ce niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.
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1.2 Splosna varnost

- Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in
pijace.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocisca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja
navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;

- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

- surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi Zivili in
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga zivila.

- OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohiSju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

- OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

- OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne
uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca
proizvajalec.

- Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.

- Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

- Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v njej.

- 'V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z
aerosoli z vnetljivim plinom.
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. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalaZzo.

* Ne nameS$¢ajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

» Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

» Upostevajte lo¢ena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so na voljo na naSem
spletnem mestu.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zasCitne
rokavice in prilozeno obutev.

e Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj stiri ure,
preden napravo prikljucite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vtiCnice.

* Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

+ Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne namescajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.

» Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

* Ko napravo premikate, jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

* Med obracanjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.

» Naprava vsebuje vrecko s susilom. To ni
igraCa. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektri¢nega udara.

/\ UPOZORNENIE!

Pri name$c¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poSkodujete.

/\ UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

« Ce vtiCnica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.

« Pazite, da ne poSkodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblascéeni servisni center ali elektricarja.

«  Priklju¢ni kabel mora ostati pod vticem.

« Vti€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
Zelite izklju€iti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.
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2.3 Uporaba

2.4 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektri¢nega udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporec¢nosti. Pazite, da ne
pos$kodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

* VsakrSna samostojeCa uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.

» Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmodja.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepri€ajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezradite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocCine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.

* Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

» Odtajanih zZivil ne zamrzujte ponovno.

» Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

» Preden zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

* Ne dopustite, da zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.
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/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost elektricnega udara.

» Taizdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti G.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporoc¢anje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Skrb in ¢is¢enje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz glavne vti¢nice.

« Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

* Redno pregledujte odtok v napravi in ga
po potrebi ocistite. Ce je odtok zamasen,
se odtaljena voda nabira na dnu naprave.

2.6 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, teCaji za vrata, reSetke in
kosSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi



nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.7 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.
» Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

3. MONTAZA

Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obcinsko upravo.
Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

/\ UPOZORNENIE!

Za namestitev naprave si oglejte
dokument z navodili za namestitev.

/\ UPOZORNENIE!

Napravo namestite v skladu z
dokumentom z navodili za namestitev, da
preprecite nestabilnost naprave.
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3.1 Mere

D1

Wi

D2

W2

I <
g
B m
Zunanje mere *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro€aja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36
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2 vi8ina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi 3

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

3.2 Mesto postavitve

Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto



neposredne son¢ne svetlobe. Naprave ne
namescajte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih ploS¢, razen ¢e
je v navodilih za namestitev navedeno
drugace.

Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohi§ja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezracevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@ Pravilno delovanje naprave je lahko
zagotovljeno samo znotraj navedenega
temperaturnega obmogja.

@ Ce dvomite glede mesta namestitve
naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji pooblasceni
servisni center.

@ Omogocena mora biti izkljuCitev
naprave iz napajanja. Vti¢ mora biti po
namestitvi zato enostavno dostopen.

3.3 Elektri¢na povezava

» Pred prikljucitvijo naprave se prepricajte,
da se napetost in frekvenca s ploS&ice za
tehni¢ne navedbe ujemata s hiSno
elektriéno napeljavo.

» Naprava mora biti ozemljena. Zato ima
vti€ napajalnega kabla varnostni kontakt.
Ce vti¢nica hisne elektri¢ne napeljave ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi,
pred tem pa se posvetujte z
usposobljenim elektriCarjem.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

* Naprava je izdelana v skladu z direktivami
EGS.
3.4 Zahteve glede prezraCevanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

min. —= =
38 mm |p=p min. 200 cm2
8 !
t
t
t
t
t
min. f
38mm | n= T min.
<+~ <+« 5 200cm2
Vi
/\ POZOR!
Za namestitev si oglejte navodila za
namestitev.

3.5 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat
zascitite tla pred praskami s trpeznim
materialom.

SLOVENSCINA 43



4. UPRAVLJALNA PLOSCA

LED-indikator temperature
Opozorilna lu¢ka
Indikator FastFreeze
Tipka FastFreeze

Regulator temperature
Tipka za VKLOP/IZKLOP

4.1 Vklop

1. Vi€ vtaknite v omrezno vti€nico.
2. Pritisnite tipko za regulacijo temperature,
Ce so vse indikatorske lu¢ke ugasnjene.

4.2 |zklop

Tri sekunde pritiskajte tipko za regulacijo
temperature.

Vse indikatorske lucke ugasnejo.

4.3 Nastavitev temperature

Za upravljanje naprave se dotikajte
regulatorja temperature, dokler ne zasveti
LED, ki ustreza potrebni temperaturi. Izbira je
progresivna in se spreminja od 2 °C do 8 °C.
PriporoCena nastavitev je 4 °C.

1. Dotaknite se regulatorja temperature .

Utripa indikator trenutne temperature . Ob

vsakem pritisku regulatorja temperature se
nastavitev premakne za en polozZaj. Nekaj

Casa utripa ustrezni LED.

2. Dotikajte se regulatorja temperature ,
dokler ni izbrana potrebna temperatura.

@ Nastavljena temperatura se doseze v
24 urah. Po izpadu napajanja ostane
nastavljena temperatura shranjena.
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4.4 Funkcija FastFreeze

Funkcija FastFreeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje
drugo za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesi zamrzovanje svezih zivil in hkrati
za&Citi Ze shranjena Zzivila pred nezelenim
segrevanjem.

@ Za zamrzovanje svezih Zivil vklopite
funkcijo FastFreeze vsaj 24 ur prej,
preden vstavite Zivila, in na ta nacin
opravite predhodno zamrzovanje.

Za vklop funkcije FastFreeze pritisnite tipko
FastFreeze. Zasveti indikator FastFreeze.

@ Ta funkcija se samodejno izklopi po
52 urah.

Funkcijo lahko kadarkoli izklopite s ponovnim
pritiskom tipke FastFreeze. Indikator
FastFreeze ugasne.

4.5 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta priblizno pet
minut, se oglasi zvocni signal.

Med alarmom lahko zvocni signal utiSate s
pritiskom poljubne tipke. Zvo¢ni signal se po
priblizno eni uri samodejno izklopi, da ne
moti.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.

4.6 Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura (na
primer zaradi predhodnega izpada elektricne
energije), kazalnik alarmnega stanja utripa in
oglasi se zvocni signal.

Pritisnite katerikoli tipko, da utiSate zvok.

Kazalnik alarmnega stanja Se naprej utripa,
dokler se ponovno ne vzpostavijo normalni
pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni
signal po priblizno eni uri samodejno izklopi,
da ne moti.




5. DNEVNA UPORABA

5.1 Names$c€anje vratnih polic

Da omogocite shranjevanje paketov s hrano
razli¢nih velikosti, je mogoce vratne predale
namestiti na razlicnih visinah.

1. Polico postopoma vlecite navzgor, dokler
se ne sprosti.
2. Po potrebi jo premestite.

5.2 Premi¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi
vodili, da so lahko police postavljene tako, kot
zelite.

@ Ne premikajte steklene police nad
predalom za zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

5.3 Predala za zelenjavo

V spodnjem delu naprave sta posebna
predala, ki sta primerna za shranjevanje
sadja in zelenjave.

5.4 Prikazovalnik temperature

Za pravilno shranjevanje zivil je hladilnik
opremljen s prikazovalnikom temperature.

Simboli na stranski steni naprave
predstavljajo najhladnejsi predel v hladilniku.

Ce se OK prikaze (A), poloZite sveza Zivila v
predel, ki ga ponazarja simbol, v nasprotnem
primeru (B) poCakajte vsaj 12 ur in preverite,
ali je prikazano OK (A).

Ce $e vedno ni vidno OK (B), nastavite nizjo

temperaturo.
A——LOK- <&y
@) &

5.5 Zamrzovanje svezih Zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih Zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil vklopite funkcijo
FastFreeze vsaj 24 ur prej, preden v
zamrzovalnik polozite Zivila, ki jih Zelite
zamrzniti.

Sveza Zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu od
vrha navzdol.

Najvedja koli€ina zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija
FastFreeze«).

@ V tem primeru se lahko temperatura v
hladilniku malce spremeni.

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

5.6 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje s
funkcijo FastFreeze, preden vanjo polozite
Zivila.
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Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje zelenih paketov Zivil.

5.7 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
plasti¢ni vrecki pod hladno vodo.

Ce nameravate shraniti vecje koli¢ine Zivil,
odstranite vse predale in zivila zlozite na

police. Ta postopek je odvisen od razpolozljivega

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm

stran od vrat.

/\ POZOR!

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka dalj$i od
vrednosti, navedene na ploscici za
tehni¢ne navedbe pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate odtajana zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte razdelek
»Alarm za visoko temperaturo«.

6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za var€evanje z energijo

Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj ekonomi¢no
porabo energije.

Hladilnik: Najbolj ekonomi¢na poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji s
predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscéajte
odprtih dlje, kot je treba.

Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, vi$ja je poraba energije.
Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi lastnosti
Zivil.

Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko temperaturo
ter je naprava povsem napolnjena, lahko
kompresor neprestano deluje, zaradi
Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.
V tem primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta nac¢in omogocite
samodejno odtaljevanje in varéevanje z
energijo.

Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.
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Casa in vrste Zivila. Majhne kose lahko
zacnete kuhati Se zamrznjene.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo kroZenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zlozite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo
FastFreeze.

Pred zamrzovanjem zavijte in zatesnite
sveza zivila v: aluminijasto folijo, plasti¢no
folijo ali vreCke, nepropustne posode s
pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

Priporocljivo je, da vsa zamrznjena Zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
boste lazje prepoznali zZivila in vedeli, kdaj
jih morate porabiti, preden se pokvarijo.
Zivila morajo biti za zamrzovanje sveza,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali ploCevink s
tekoc¢inami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

V zamrzovalnik ne postavljajte vro€ih Zivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

Ce zelite prepreciti poviSanje temperature
ze zamrznjenih Zivil, poleg njih ne
postavljajte svezih nezamrznjenih Zivil.



Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.
Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin. .
Odetajanih zZivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

B

Srednja nastavitev temperature zagotavlja
dobro ohranjanje zamrznjenih Zzivil.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok uporabnosti.
Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih zivil.

Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi Zivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:

PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje ze zacelo.
Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do doma
pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena zivila polozite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

Tudi Ce so se Zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

Upostevaijte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.

6.5 Rok uporabnosti za zamrzovalnik

Vrsta jedi Rok
uporab-
nosti
(mese-
ci)

Kruh 3

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Mleéni izdelki:

Maslo 6-9

Mehki siri (npr. mocarela) 3-4

Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2
Puste ribe (npr. polenovka, bokopla- 4
vutarica) 1
Rakci 3
Odprte Skoljke 1
Kuhane ribe

Meso:

Perutnina 9-1
Govedina 6-1
Svinjina 4-6
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Ostanki z mesom 2-3

6.6 Namigi za hlajenje svezih Zivil

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko zivilom skrajsa rok
uporabe.

Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana Zivila pokrijte in jih
locite od surovih.
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Priporodljivo je odtajati Zivila v hladilniku.
V napravo ne postavljajte vro€ih zivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepriCajte, da so se ohladila na sobno
temperaturo.

Da bi preprecili Zivilske odpadke, morate
sveza zivila vedno postaviti za starejSa.

6.7 Namigi za hlajenje Zivil

Razdelek za sveza Zivila je oznacen (na

plosSici za tehni¢ne navedbe) z .
Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno polico
nad predalom za zelenjavo. Meso

Tropskega sadja, kot so banane, mango,
papaja itd., ni priporocljivo hraniti v
hladilniku.

Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
Eebula in Cesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, da izloCite ¢im ve¢
zraka.

Steklenice: zaprite s pokrovcki in polozite
na vratno polico za steklenice ali (Ce je na
voljo) na drzalo za steklenice.

Vedno preverite rok uporabe izdelka, da
boste vedeli, kako dolgo ga lahko hranite.

shranjujte najvec 1-2 dni.

« Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v poseben
predal (predal za zelenjavo).

7. SKRB IN CISCENJE

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje hladilnika

Med obicajno uporabo se ivje samodejno
odtaja z izparilnika v hladilniku. Odtajana
voda odteka skozi korito v poseben vsebnik
na zadnji strani naprave, preko kompresorja,
kjer izpareva.

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Cidéenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mla¢no vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem

izdelku. Naprava se mora nato temeljito Pomembno je, da redno Cistite odprtino za

posusiti. odtekanje odtajane vode, ki se nahaja na
sredini kanala predelka hladilnika, ter s tem
/\ POZOR! prepredite prelivanje in kapljanje vode po

zivilih v notranjosti.
Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih

praskov, klora ali oljnih &istil, ker Za to uporabite Cistilni pribor, prilozen

poskodujejo povrsino. napravi.

|
/\ POZOR! |
Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso F

primerni za pranje v pomivalnem stroju.

7.2 Redno CisCenje
Napravo morate redno Cistiti:

||—°/

7.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To pomeni,
da se med delovanjem niti na notranjih
stenah niti na Zivilih ne nabira ivje.

1. Ocistite notranjost in dodatno opremo z
mlaéno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.
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7.5 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, opravite

naslednje varnostne ukrepe:

poN

Odstranite vsa zivila.
Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek neprijetnih vonjav.

1. Napravo izkljucite iz elektricnega

omrezja.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Kaj storite v primeru ...

Problem

Naprava ne deluje.

Mozni vzrok

Naprava je izklopljena.

Resitev

Napravo vklopite.

Omrezni vti€ ni pravilno povezan
z omrezno vti€nico.

Omrezni vti€ pravilno povezite z
omrezno vti¢nico.

V omrezni vti€nici ni napetosti.

Z omrezno vti¢nico povezite dru-
go elektri¢éno napravo. Obrnite se
na kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvo¢ni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko tem-
peraturo” ali ,Alarm za odprta
vrata“.

Temperatura v napravi je previso-
ka.

Oglejte si ,Alarm za visoko tem-
peraturo” ali ,Alarm za odprta
vrata®“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napac¢na tempera-
tura.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plos¢a“.

Istocasno se v prostoru nahaja
preve¢ hrane.

Pocakajte nekaj ur in ponovno
preverite temperaturo.

Temperatura prostora je previso-
ka.

Oglejte si poglavje ,Montaza“.

Hrana, ki ste jo dali v napravo, je
pretopla.

Pocakajte, da se hrana ohladi na
sobno temperaturo, preden jo
shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.
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Problem

Mozni vzrok

Funkcija FastFreeze je vkloplje-
na.

Resitev

Oglejte si razdelek »Funkcija
FastFreeze«.

Kompresor se ne zazene takoj po
pritisku »FastFreeze« ali spre-
membi temperature.

Kompresor se zazene $ele ¢ez
nekaj ¢asa.

To je obicajno, prisotna ni nobe-
na napaka.

Vrata so napacno poravnana ali
posegajo v prezracevalno reset-
ko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno od-
preti takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim od-
piranjem vrat poc¢akajte nekaj se-
kund.

Lu¢ ne deluje.

Luc je v stanju pripravljenosti.

Zaprite in odprite vrata.

Luc¢ je okvarjena.

Obrnite se na pooblas¢eni servis-
ni center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali uma-
zano.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Zivila niso pravilno zavita.

Hrano dobro zavijte.

Nastavljena je napacna tempera-
tura.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna

plos¢a“.

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo tempera-
turo.

Nastavite vi§jo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plos¢a“.

Nastavljena temperatura v napra-
vi je prenizka, temperatura okolja
pa previsoka.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca*“.

Vzdolz hrbtne ploS¢e zamrzoval-
nika tece voda.

Med samodejnim odtaljevanjem
se zmrzal na hrbtni plos¢i tali.

To je obi¢ajno.

Znotraj hladilnika je preve¢ kon-
denzirane vode.

Vrata so bila prepogosto odprta.

Vrata odprite samo, ko je treba.

Vrata niso bila povsem zaprta.

Poskrbite, da bodo vrata povsem
zaprta.

Shranjena Zzivila niso bila zascite-
na.

Zivila pred hrambo v napravi za-
vijte v primerno embalaZzo.
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Problem

Mozni vzrok

To je obi¢ajno, da se poleti in je-
seni zaradi pove€ane vlaznosti
zraka in hrane lahko nabere vec
kondenzacije. Hladilnik ne proiz-
vaja vlage. Po tem se vlaznost v
hladilniku zniza.

Resitev

Poleti in jeseni nastavite visjo
temperaturo v hladilniku (pribl. 6-
7 °C).

Na steklenih policah so kapljice
vode.

V hladilniku je preve¢ vlage.

Steklene police obrisite s krpo, da
odstranite vodne kapljice.

Voda tece v hladilniku.

Zivila v napravi prepreéujejo od-
tekanje vode v zbiralnik.

Pazite, da Zivila niso v stiku s
hrbtno plo$¢o.

Iztok za vodo je zamasen.

Ocistite iztok za vodo.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni povezan
s pladnjem za izparevanje nad
kompresorjem.

Iztok za staljeno vodo povezite s
pladnjem za izparevanje.

Temperature ni mogoce nastaviti.

Funkcija FastFreeze je vkloplje-
na.

Roé¢no izklopite funkcijo Fast-
Freeze ali po¢akajte, da se sa-
modejno izklopi. Oglejte si razde-
lek »Funkcija FastFreeze«.

Temperatura v napravi je preniz-
ka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tempera-
tura.

Nastavite viSjo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje
vrat«.

Hrana je prevroca.

Pustite Zivilom, da se ohladijo,
preden jih shranite.

Isto€asno se v prostoru nahaja
preve¢ hrane.

Hranite manj zivil isto¢asno.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija FastFreeze je vkloplje-
na.

Oglejte si razdelek »Funkcija su-
per-zamrzovanja FastFreeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Zagotovite kroZzenje hladnega
zraka v napravi. Oglejte si po-
glavje »Nasveti in namigi«.

Povrsine v hladilniku so toplejSe.

To je obi¢ajno:

SvetleCe diode za nastavitev tem-
perature utripajo so¢asno.

Pri merjenju temperature je prislo
do napake.

Obrnite se na pooblasceni servis-
ni center. Hladilni sistem bo Se
naprej ohranjal zivila hladna, ven-
dar temperature ne bo mogoce
prilagajati.
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@ Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblasceni servisni center.

8.2 Zamenjava Zarnice

Naprava ima notranjo svetleco diodo z dolgo
zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center.

9. HRUP

8.3 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.

S~

10. TEHNICNI PODATKI

Tehniéni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
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nalepko hranite za referenco skupaj
z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela



in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za

tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnej$e informacije o energijski
nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraCevanja, mere izreza in najman;si
razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

C/.\l). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

so navedeni v poglavju Montaza tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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